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1. Цели и задачи освоения дисциплины  
Цель – сформировать систему знаний, умений и навыков, которые позволят 

эффективно вступать в коммуникативный акт на украинском языке. 
Задачи : 
Теоретические: ознакомление с языковой системой, как основой для 

формирования языковых умений и навыков — орфоэпических, грамматических, 
лексических, орфографических, стилистических; Формирование духовного мира 
обучающихся, целостных мировоззренческих взглядов, общечеловеческих ценностных 
ориентиров. 

Практические: 
формирование у обучающихся компетенций коммуникативно оправданно пользоваться 
средствами языка в разных жизненных ситуациях, уметь читать, переводить, 
воспроизводить и создавать тексты разных стилей. 

 
2. Место дисциплины в структуре ООП.  
Дисциплина «Официальный (украинский) язык» является дисциплиной по выбору 

вариативной части Блока Б.1 и входит в раздел «Б1.В.ДВ.01.02» основной 
образовательной программы по направлению подготовки ВО 45.03.02 «Лингвистика», 
профиль подготовки «Теория и методика преподавания иностранных языков и культур 
(французский язык)». 

Базой для усвоения дисциплины служат знания, умения навыки, полученные 
обучающимися в школьном курсе украинского (официального) языка. Поэтому 
обучающиеся должны иметь представление о системе украинского языка в объеме 
школьной программы.  

 
3. Требования к результатам усвоения дисциплины.  

В процессе освоения учебной дисциплины «Официальный (украинский) язык» 
обучающийся должен овладеть следующими компетенциями в соответствии с ФГОС ВО и 
ООП ВО по направлению подготовки 45.03.02 Лингвистика. 

 
Код 

компетенции 
Формулировка компетенции 

ОК-7 владением культурой мышления,  способностью к анализу, обобщению 
информации постановке целей  и выбору путей их достижения, владеет 
культурой устной и письменной речи; 

ОПК-10 способностью использовать этикетные формулы в устной и письменной 
коммуникации. 
 

 
В результате усвоения дисциплины студент должен:  
3.1. Знать: фонетические особенности, грамматическое строение, особенности 

синтаксиса украинского языка; основные нормы украинского литературного языка 
(орфоэпические, лексические, грамматические, правописные) 

 
3.2. Уметь: переводить тексты с русского языка на украинский и наоборот, 

пересказывать тексты различного стилистического характера, вести беседы на 
профессиональные и бытовые темы на украинском языке. 

 
3.3. Владеть: представлениями о системе украинского языка, лексических и 

фразеологических средствах языка. 
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Рабочая программа учебной дисциплины рассчитана на 108 часов аудиторных заня-

тий, из них 50 часов – это лабораторные занятия.  
С целью систематизации и закрепления полученных теоретических знаний и прак-

тических умений в рабочей программе учебной дисциплины предусмотрена самостоя-
тельная работа студентов. Внеаудиторная самостоятельная работа студентов составляет 56 
часов. 

Учебная дисциплина изучается 1 семестр и заканчивается промежуточной 
аттестацией студентов в форме экзамена. Формированию отмеченных знаний, умений и 
владений соответствуют разделы дисциплины.  

 
4. Структура и содержание дисциплины (модуля) 
 
4.1. Распределение работы в з.е./часах по видам аудиторной и самостоятельной 

работы студентов по семестрам 
 

Семестр 

Количество часов 
Форма 

итогового 
контроля 

Трудоем-
кость 

з.е./часы  

В том числе 
Аудиторних Самост

. работа Всего  Лекций Лаб. 
раб. 

Практич. 
зан 

2 3/108 108 - 50 - 22+36 экзамен 

Итого: 3 з.е./ 108 108 - 50 - 58  
 

4.2. Распределение видов учебной работы и их трудоемкость по разделам 
дисциплины 
 

№ 
раз- 
дела 

Наименования разделов 

Количество часов 

Всего 
Аудиторная 

работа 
Внеауд. 
робота 

(СР) Л ПЗ ЛР 
1 Розділ І «Фонетика. Графіка. Орфоепія» 6 - - 2 4 
2 Розділ ІІ «Орфографія» 30 - - 14 16 
3 Розділ ІІI «Морфологія» 50 - - 34 16 

1-3 Підготовка до іспиту 22 - - - 20 
Итого: 108 - - 50 58 
 

4.3. Тематический план по видам учебной деятельности  
 
Лекции – не предусмотрено учебным планом. 
 
Практические и семинарские занятия - не предусмотрено учебным планом. 
 
Лабораторные работы: 

 

№ 
п/п 

Номер 
раздела 

дисциплины 

Объем 
часов 

Тема лабораторного 
занятия 

Учебно-наглядные 
пособия 

1 2 3 4 5 
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1 І 2 

Українська мова серед 
слов'янських мов. Алфавіт 
Російсько-українські 
звукові співвідношення. 
Графічні знаки української 
мови 

Методичний посібник, 
таблиця 

Итого по разделу 
часов: 2   

2 ІІ 2 Вживання апострофа Методичний посібник 
3 ІІ 2 Вживання м'якого знака Методичний посібник 

4 ІІ 2 Чергування голосних Методичний посібник, 
картки з завданням 

5 ІІ 2 Чергування приголосних Методичний посібник 

6 ІІ 2 Спрощення в групах 
приголосних 

Методичний посібник, 
схема 

7 ІІ 2 Правопис префіксів Методичний посібник, 
роздатковий матеріал 

8 ІІ 2 Подвоєння приголосних Методичний посібник, 
таблиця 

Итого по разделу 
часов: 14   

9 ІІІ 2 
Морфологія. Іменник. 
Лексико-граматичні 
розряди іменників 

Методичний посібник 

10 ІІІ 2 Іменники І відміни, їх 
відмінювання 

Таблиця, методичний 
посібник 

11 ІІІ 2 Іменники ІІ відміни, їх 
відмінювання 

Методичний посібник, 
стенд 

12 ІІІ 2 Іменники ІІІ та ІV відмін, їх 
відмінювання 

Методичний 
посібник,схема 

13 ІІІ 2 
Відмінювання прізвищ, 

імен та по батькові. 
Творення імен по батькові. 

Методичний посібник, 
роздатковий матеріал 

14 ІІІ 2 
Прикметник. Розряди 
прикметників. Ступені 

порівняння прикметників 

Методичний посібник, 
таблиця 

15 ІІІ 2 Відмінювання 
прикметників 

Методичний посібник, 
схема 

16 ІІІ 2 
Числівник. Розряди за 
будовою та лексичним 

значенням 

Методичний посібник, 
картки із завданням 

17 ІІІ 2 
Типи відмінювання 

числівників. Особливості 
сполучення з іменником. 

Методичний посібник, 
таблиця 

18 ІІІ 2 Займенник. Розряди 
займенників 

Методичний посібник, 
картки із завданням 

19 ІІІ 2 Відмінювання займенників Методичний посібник, 
таблиця 

20 ІІІ 2 
Прислівник. Розряди 
прислівників. Ступені 

порівняння. 
Методичний посібник 
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21 ІІІ 2 Дієслово. Дієвідмінювання 
дієслів 

Методичний посібник, 
схема 

22 ІІІ 2 Дієслова минулого та 
майбутнього часу 

Методичний посібник, 
картки з завданням 

23 ІІІ 2 Умовний та наказовий 
спосіб дієслів 

Методичний посібник, 
роздатковий матеріал 

24 ІІІ 2 Дієприкметник та 
дієприслівник 

Методичний посібник, 
таблиця 

25 ІІІ 2 
Службові частини мови. 

Прийменник. Сполучник. 
Частка. Вигук 

Методичний посібник 

Итого по разделу 
часов: 34   

Итого: 50   
 

Самостоятельная работа студентов 

Раздел 
дисциплины 

№ 
п/п Тема и вид СРС 

Трудоемкост
ь 

(в часах) 
Розділ І. 

Фонетика. 
Графіка. 
Орфоепія 

1  Вимова голосних та приголосних звуків 2 

2 Правильне вживання літери Ґ.Тренувальні вправи 2 

Итого по разделу часов: 4 

Розділ ІІ. 
Орфографія 

 

3 Правопис буквосполучень йо, ьо. Виконання вправ 1 

4 Вживання апострофа в словах іншомовного 
походження. Виконання вправ 1 

5 Чергування приголосних при додаванні суфікса –ин-. 1 
6 Подвоєння в словах іншомовного походження 1 

7 Правопис голосних и, і в словах іншомовного 
походження. 2 

8 Творення імен по батькові чоловічого та жіночого 
роду 2 

9 Правопис префіксів 2 

10 
Знати слова етикету; складати діалоги, 
використовуючи слова ввічливості: «Сім'я», «У 
бібліотеці», «Університет»  

2 

11 Вивчити напам'ять вірші  2 

12 

Перекладати українською мовою тести, вміти їх 
переказувати близько за змістом («Національна 
символіка», «Український рушник», «Київ – столиця 
України», «Створення Запорозької Січі») 

2 

Итого по разделу часов: 16 

Розділ ІІІ. 
Морфологія 

13 

Відмінювання іменників ІІ відміни чоловічого роду. 
Підготовка повідомлень про особливості 
відмінювання вказаних іменників з використанням 
інтерактивних технологій 

2 

14 Відмінювання числівників 2 
15 Творення майбутнього часу дієслів 2 
16 Складати діалоги, використовуючи слова ввічливості: 3 
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«В їдальні», «У транспорті», «На відпочинку» 
17 Вивчити напам'ять вірші  4 

18 

Перекладати українською мовою тести, вміти їх 
переказувати близько за змістом («Біографія 
Т.Г.Шевченка», «Великдень», «Перша бібліотека на 
Русі», «Знищення Запорозької Січі») 

3 

Итого по разделу часов: 18 
Итого: 38 

Розділ І-ІІІ 19 Підготовка до іспиту 20 
Итого: 58 
 

5. Примерная тематика курсовых проектов (работ) 
 
Курсовые работы не предусмотрены учебным планом. 
 
6. Образовательные технологии: 
 

Семестр Вид занятия 
(Л, ПР, ЛР) 

Используемые интерактивные 
образовательные технологии 

Количество 
часов 

1 Л - - 
Пз - - 
ЛР Комп’ютерна симуляція, рольова гра «У 

бібліотеці», рольова гра «В їдальні» 
2 

   8 
   4 
   2 
   2 

Итого: 18 
 

7. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости, промежуточной 
аттестации по итогам усвоения дисциплины и учебно-методическое обеспечение 
самостоятельной работы студентов (см.ФОС).  

 
Примерные вопросы к зачету по предмету «Официальный язык» (украинский) 

(см.ФОС) 
  
8. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины (модуля) 

 
8.1. Основная литература: 
1. Вихованець І.Р., Городенська К.Г., Грищенко А.П. Граматика української мови. – 

К.: – 1982. 
2. Горяний В.Д. Рідна мова. 10 – 11кл. – К.: – 1995. 
3. Кононенко П.П., Кадомцева Л.О., Мацько Л.І. Українська мова. Посібник для 

вступників до вузів. – К.: – 1992. 
4. Практикум з української мови. – Донецьк. – 2007. 
5. Сучасна українська літературна мова / За редакцією А.П.Грищенка - К.: – 1998. 
6. Сучасний український правопис. Комплексний довідник. – Харків. – 2002. 
7. Шевчук С.В. Практикум з української мови. Модульний курс. – К.:– 2008. 
 
 
 



8.2. ,n:onOJIHHTeJibHaB JIHTeparypa: 
1. ,[(orreHKO M.T., ,[(au;ioK I.I. Ta iHini. Cyqactta yKpa1HChKa MOBa. 36ipHHK BrrpaB. - K.: -

1989. 
2. ,[(y611K A.O. YKpa1HCbKa MOBa. HaBqan1>HO-MeTo,n11qH11if rroci6HHK. - T11pacrrorr1>.-2005. 
3. B1>1x0Batteu; H.P., KaprrmIOBCKasI E.A., Krr11MeHKO H.<l>. lf3yqaeM yKpaHHCKHif 5!3hIK. 

PacurnpeHHhiif Kypc. - K.: - 1996. 
4. K03aqyK r.o. YKpa1HChKa MOBa .[{JI5! a6iTypirnTiB. - K.: - 2003. 
5. ITmmu; M.51., JieyTa O.I., fannotta H.IT. Cyqactta yKpa1Hc1>Ka rrITepaTypHa MOBa. 

36ipHHK BrrpaB. -K.: - 1995. 
6. Teem: 5-12 Krrac11. YKpa1HCbKa MOBa. - K.:- 2006. 
7. IOmyK I.IT. ITpaKTHKYM 3 yKpa1HChK01 MOBH. - K. - 1997. 

9. Mamepua.rzb110-mex11u'-1ecKoe 06ecnelle11ue OUCU;UflllUHbl (MoOyJ1a): 
3aH5ITH5! rrpoB0.[{5ITC5! B IJ;eHTpe yKpaHHCKOH KYJibTYPhI, KOTOpbIH o6opy,noBaH CTeH.[{aMH, 

Ta6rr11u;aM11, cxeMaMH, rropTpeTaMH. 

JO. MemooullecKue peK0Me11oau,uu no opza11U3au,uu U3ylleHUR OUCU;UflJlUltbl (cM.<l>OC) 

11. Tex110J102u'-1ecKaa Kapma OUCU;UflllUHbl 
Kypc I 
fpyrrrr1>1<l><l>l7,[(P62T5Il 
CeMecTp I 
ITperro,naBaTerr1>, Be,nym11if rra6oparnptt1>1e 3aH5ITH5!: E. JI. j{KuMoBuq 
Kacpe.npa yKpa11HcKoif cp1rnorrorn11 
Mo.nyrr1>Ho-peifTHHroBasi: cHcTeMa He rrpe,nycMOTpetta. 

CocTaBuTeJih: 
CocTaBHTerr1>: 
K.cp.H., .nou;eHT 

Cor JiacoBatto: 
3aB. Kacpe.npoif 
aHrJIHHCKOH cp11rrorrorn11, 
K.II.H., .nou;eHT 

3aB. Kacpe.npoif 
yKpaHHCKOH cp11rrorrorn11 
K.cp.H . .nou;eHT 

E. JI. 5IKMMOBHq 

0. B. ~YKHHa 

E. JI. 5IKHMOBHq 
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